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a d a t i k :

10-dik szám

H1MIET
DÁN-KIRÁLYFI.

Szoniorujáték 5 felvonásban. Irta Shakespeare, az eredetiből fordította Arany János.

(Rendező: Rónai.)

S x  e m  é t  y  s e t .
Ciaudius, D4ni8 királya — — Bercsényi
Hamlet, az előbbi király fia 8 mostaninak unoka Öcscse Mándoki.
Horátio, Hamlet barátja 
Polonius f6kamarás — 
laerfes fia —
FiOsenkrancz) , ,
G iidenslem  j  T ,r 

Ostrlck, odvaroncz 
Fap -  —
Mareelins , —
Dernardo )l,9zi

Hegedűs L.
Dózsa.
Rónai.
Mustó.
Cbován.
Kereki.
Bariba.
Vidor.
Marosi.

Hamlet alyja szelleme 
t - s 5 ) . . .  -
2 - ik )s
Színész —
Színésznő —
Luciano —
Hírnök — —
Gertrud dán királyné, Hamlet anyja 
Ophelia, Polonius leánya 
Ifjú színész

Foltényi.
Vízvári.
Nagy.
Zöldy.
lletényí Latira. 
Horváth. 
Boránd. 
Foltényiné. 
Szakát Rózsa. 
Hegedűs F.

Urak, udvari hölgyek, katonák. Színhely: Helsingör.

Jegyeket lehet váltani a színházi pénztárnál d. e. 9-től—12-ig, d. u. 3-tol—5-ig, este a pénztárnál.
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